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  معجزة خَمسَةِ أرَغِفةٍ وسَمَكَتيَْن    رسالة أسبوعية      
  
  

من   الشمالي  الشاطئ  إلى  وتلاميذه  المسيح  أن عبر  بعد  الفصح،  عيد  عند  الأولى حدثت  والسمك  الخبز  تكثير  معجزة 
بحيرة طبرية، حيث أراد النزول في مكان قفرٍ طلبًا للسكينة والعزلة بعد سماعه بمقتل يوحنا المعمدان، وإذا بجمع من  

الناس   يفرّقوا  أن  المساء نصح تلاميذه  إلى حيث نزل، وحين جاء  المجاورة  - وهم جياع  - الناس يتبعونه  القرى  باتجاه 
ما   أنَتمُ  أعَطوهم  الذَّهاب.  إِلى  بهِِم  حاجَةَ  "((لا  بقوله:  الفكرة  تلك  المسيح  فرفض  ومشرب،  مأكل  عن  هناك  ليبحثوا 

 ).  21- 18:  14يأكُلون)). قالوا لَه: ((لَيس عِندَنا هَهُنا غَيرُ خَمسَةِ أرَغِفةٍ وسَمَكَتيَْن)) (متى 
  
 
موا الناس ما عندهم مهما كان قليلاً كالعبد الأمين   استخدم الرب الخمس الارغفة والسمكتين كي يطُعِم الجموع، كي يقُدِّ
الذي يستثمر وزناته بقدر ما أوُتي به من قوة وهبات. علينا ان نلقي القليل مما توفَّر لدينا بين يديه، فهو قادر ان يأخذ 
اقصى  تفوق  بوفرة  ويضاعفه  موارد  او  قدرة  او  وقت  من  له  قدمنا  مهما  يأخذ  الله  المقتدر.  النبي  لأنه  ويكُثره  القليل 

 .توقعاتنا
  
 

مالِ  يَظهرُ يسوع كراعٍ يَقودُ قطيعَهُ نحوَ المراعي الخصبَةِ. هوَ الذي قالَ «تعالوا إليَّ يا جميعَ المـتُعَبينَ والمـثُقلَينَ بالأح
) أرُيحُكم»  للشعبِ في 28:  11وأنا  إشباعُ اللهِ  هيَ  المـعُجزةِ  هذهِ  خَلفيَّةُ  بركاتهِِ.  وَفرَةِ  مِن  الجياعَ  يُطعِمُ  الآنَ  هوَ  )، ها 

الصحراءِ مِنَ المنِّ والسَّلوى معَ موسى. هذه المعجزة تشبه ما ذكُر في العهد القديم عن معجزة المن في البرية على يد  
). قصد يسوع ان  107:  4ملوك    2، و 16- 14:  17ملوك  1) وما ذكُر في تاريخ إيليا وأليشاع (35:  16موسى (خروج  

يعُلمهم المعجزة انه هو الخبز الحقيقي لنفس الانسان الجائعة وانه خبز كافٍ لتغذية كل النفوس الناس والى الابد. وما 
في   وكان  بالقتل،  وانتهت  مات  في الأولى رقص وسكر ومحرَّ كان  المسيح.  ووليمة  بين وليمة هيرودس  الفرق  أعظم 

(متى   جينسارت  سهل  في  المرضى  شفاء  وتلاها  ورحمته  حنو الله  أظهرت  إلهية ومعجزة  تعاليم  الثانية  :  14الوليمة 
36(.  

  
  

يعمل  هذا،  يومنا  حتى  حيّا  زال  ما  يسوع  ومجده.  بقوته  يسوع  يظهر  والسمكتين  الخمسة  الأرغفة  المعجزة  هذه  في 
العجائب   هذه  مثل  نختبر  أن  يريدنا  وهو  بكلمته.  نؤمن  ان  يسوع  يشجعنا  المشكلات،  تداهمنا  عندما  خاصة  العجائب 
بمساعدته في وقتنا هذا، ولكن بشرطين. أولا، أن نثق بمحبته ونؤمن بقدرته الفائقة. ثانيا، أن نشارك الآخرين بما نملك، 

 .""أعطوا تعطوا
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
  



 
 
 

 

 
 

Tropaire  :الطروباريات 
.  

Tropaire, ton 7 
 

Par ta croix, Tu as détruit la mort, Tu as 
ouvert au larron le paradis, Tu as fait 
cesser les lamentations des femmes 
myrrhophores, Tu as ordonné à tes 
apôtres, ô Christ Dieu, de proclamer que 
Tu es ressuscité en accordant au monde la 
grande miséricorde. 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tropaire de la Nativité de la mère de Dieu - 
ton 4 

Ta nativité, Vierge Mère de Dieu, a annoncé la 
joie au monde entier, car de toi s’est levé le 
Soleil de justice, le Christ notre Dieu; Il a 
détruit la malédiction et donné la bénédiction, Il 
a aboli la mort et nous a donné la vie éternelle. 
 
 
 
 
 
 
 

Kondakion:  
 

Tu t'es transfiguré sur la montagne, et tes 
disciples ont contemplé ta gloire autant qu'ils 
pouvaient le supporter, afin de comprendre 
lorsqu'ils te verraient crucifié, ô Christ Dieu, que 
ta Passion était volontaire, et d'annoncer au 
monde que Tu es en vérité le resplendissement 
du Père 
 
 
 
 
 
 
 

 

  السابع باللحنِ القيامة طروبارية 
 

الفِرْدوَْس،   لِلِّصِّ  وفَتحَْتَ  المَوْتَ،  بِصَليبكَِ  حَطَمْتَ 
أنْ  رُسُلكََ  وأمَرْتَ  يبِ،  الطِّ حامِلاتِ  نوَْحَ  لْتَ  وَحَوَّ
العالَمَ   يَكْرِزوا، بأنَّكَ قَدْ قمُْتَ أيُّها المَسيحُ الإلهُ، مانِحاً 

حْمَةَ العظُْمى   الرَّ
  
 

 
  
  

  
  
  
  
  
  
 
  
  

 باللحن الرابع:  –لميلاد العذراء 
 

، لأنه  المسكونةميلادك يا والدة الإله، بشّر بالفرح كل  
اللعنة   فحلَّ  إلهنا،  المسيح  العدل  شمس  أشرق  منكِ 

  ووهب البركة، وأبطل الموت ومنحنا الحياة الأبدية. 
  
  
  
 
 
 
 
 
 

 السابِعقِنداق عيد التجَلّي باللحنِ 
  

وَسِعَ  وحَسْبَما  الجَبَل،  عَلى  الإلَهُ  المَسيحُ  أيُّها  تجََلَّيْتَ 
تلاَميذكَُ شاهَدوا مَجْدكََ. حَتَّى عِنْدمَا يُعايِنونكََ مَصْلوبًا،  
يَفْطَنوا أنَّ آلامَكَ طَوْعًا باخْتِيارِكَ، ويَكْرِزوا للعالَمِ، أنََّكَ 

  أنَتَ بالحَقيقةِ شُعاعُ الآب. 
 
 
 
 
  

 



 
 
 

 

 
 

THE EPISTLE 
 
The Lord will give strength to His people. 
Ascribe to the Lord, O sons of God, ascribe to the Lord honor and glory 
 

The Reading from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians.  
(1:10-17) 

 
Brethren, I appeal to you, by the Name of our Lord Jesus Christ, that all of you agree and that there be no 
dissension among you, but that you be united in the same mind and the same judgment.  For it has been 
reported to me by Chloe’s people that there is quarreling among you, my brethren.  What I mean is that 
each one  of you says, “I belong to Paul,” or “I belong to Apollos,” or “I belong to Cephas,” or “I belong 
to Christ.”  Is Christ divided?  Was Paul crucified for you?  Or were you baptized in the name of Paul?  I 
thank God that I baptized none of you except Crispos and Gaius; lest anyone should say that you were 
baptized in my name.  (I did baptize also the household of Stephanas.  Beyond that, I do not know 
whether I baptized anyone else.)  For Christ did not send me to baptize but to preach the Gospel, and not 
with eloquent wisdom, lest the cross of Christ be emptied of its power. 
 

THE GOSPEL 
The Reading from the Holy Gospel according to St. Matthew.  

(14:14-22) 
 

At that time, when Jesus went ashore he saw a great throng; and he had compassion on them, and 
healed their sick. When it was evening, the disciples came to Him and said, “This is a lonely place, 
and the day is now over; send the crowds away to go into the villages and buy food for themselves.” 
Jesus said, “They need not go away; you give them something to eat.”  They said to Him, “We have 
only five loaves here and two fish.” And He said, “Bring them here to Me.” Then He ordered the 
crowds to sit down on the grass; and taking the five loaves and the two fish He looked up to Heaven, 
and blessed, and broke and gave the loaves to the disciples, and the disciples gave them to the crowds. 
And they all ate and were satisfied.  And they took up twelve baskets full of the broken pieces left 
over. And those who ate were about five thousand men, besides women and children. Then Jesus 
made the disciples get into the boat and go before Him to the other side, while He dismissed the 
crowds 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

  الرسالة

ةً لِشَعْبِهِ.  بُّ يعُْطي قوَُّ   الرَّ
مُوا للربِّ يا أبْناءَ الله.    قَدِّ

  ) 17- 1:10( فصَْلٌ مِنْ رِسالةِ القِدّيسِ بولسَُ الرَسولِ الأولى إلى أهَْلِ كورِنْثوس.
بَيْنكَُ  يَكونَ  لا  وأنَْ  واحِداً،  قوَْلاً  جَميعكُُمْ  تقَولوا  أنْ  المسيحِ  يَسوعَ  رَبِّنا  باسْمِ  إلَيْكُمْ  أطَْلبُُ  إخْوَةُ،  تكَونوا  يا  بلَْ  شِقاقاتٌ،  مُ 

أنََّ كُلَّ واحِدٍ مِنْكُمْ يَقولُ   مُكْتِمِلينَ بِفِكْرٍ ورَأْيٍ واحِدٍ. فَقَدْ أخَْبَرَني عَنْكُمُ، يا إخْوَتي، أهَْلُ خُلُوي، أنَّ بَيْنكَُمْ خُصوماتٍ. أعَْني
ألََعَلَّ بولسَُ  أ؟َ  قَدْ تجََزَّ المَسيحَ  ألَعَلَّ  لِلْمَسيح."  أنا  أوْ  لِصَفَا  أنا  أوْ  لأِبَلُّوسَ،  أنا  أوَْ  لِبولسَُ  أنا  باسْمِ  "أنا  أوَْ  لأِجَْلِكُمْ؟   صُلِبَ 

إنّ  مِنْكُمْ أحََداً سِوى كْرِسْبسَُ وغايوسَ. لِئلاََّ يَقولَ أحََدٌ  دْ  لَمْ أعَُمِّ أنَّي  دْتُ بولسَُ اعْتمََدْتمُ؟ أشَْكُرُ اللهَ  دْتُ باسْمي. وعَمَّ ي عَمَّ
دْتُ أحََداً غَيْرَهُمْ. لأنَّ المَسيحَ لَمْ يرُْسِ  رَ لا  أيْضاً أهَْلَ بيَْتِ اسْتِفاناس. وما عَدا ذلِكَ، فَلا أعَْلَمُ، هَلْ عَمَّ دَ، بَلْ لأبَُشِّ لْني لأِعَُمِّ

 بِحِكْمَةِ كَلامٍ لِئلاََّ يبُْطَلَ صَليبُ المَسيح.
 الأنجيل 

  فصَْلٌ شَريفٌ مِنْ بِشارَةِ القدّيسِ مَتَّى الإنْجيلِيِّ البَشيرِ والتلْميذِ الطاهر.
 )14 :14 -22  ( 

ا كانَ المَساءُ، دَنا إلَ  يْهِ تلاَميذهُُ وقالوا: "إنَّ  في ذلكَ الزمانِ، أبْصَرَ يَسوعُ جَمْعاً كَثيراً، فَتحََنَّنَ عَلَيْهِمْ وأبَْرَأَ مَرْضاهُمْ. ولَمَّ
سوعُ: "لا حاجَةَ لَهُمْ المَكانَ قَفْرٌ، والساعَةُ قَدْ فاتتَْ. فَاصْرِفِ الجُموعَ لِيَذْهَبوا إلى القرُى ويَبْتاعوا لهَُمْ طَعاماً." فَقالَ لهَُمْ يَ 

أرَْغِفةٍَ وسَمَكَتانِ." فَق الَ لَهُمْ: "هَلمَُّ بِها إليَّ إلى إلى الذَهابِ. أعَْطوهُمْ أنَْتمُْ لِيأَكُْلوا." فَقالوا لَهُ: "ما عِنْدَنا هَهُنا إلاَّ خَمْسَةُ 
و السَماءِ،  إلى  ونظََرَ  والسَمَكَتيَْنِ،  الأرْغِفةَِ  الخَمْسَةَ  أخَذَ  ثمَُّ  العشُْبِ.  على  الجُموعِ  بِجُلوسِ  وَأمََرَ  وكَسَرَ، هَهُنا."  بارَكَ، 

الكِسَرِ   مِنَ  فَضُلَ  ما  ورَفَعوا  وشَبِعوُا،  جَميعهُُمْ  فَأكََلُوا  لِلْجُموعِ.  والتلاَميذُ  لِتلاَميذِهِ،  الأرَْغِفَةَ  قُفَّةً وأعَْطى  عَشْرَةَ  اثْنَتيَْ 
يَدْ  أنْ  تلاَميذَهُ  يَسوعُ  اضْطَرَّ  ولِلْوَقْتِ  والصِبْيانِ.  النِساءِ  سِوى  رَجُلٍ،  آلافِ  خَمْسَةَ  الآكِلونَ  وكانَ  السَفينةََ  مَمْلوءَةً.  خُلُوا 

  ويَسْبِقوهُ إلى العَبْرِ، حَتَّى يصَْرِفَ الجُموع. 
EPITRE 

Le Seigneur donnera la force à son peuple, Le Seigneur bénira son peuple dans la paix. 
Lecture de la première épître du saint apôtre Paul aux Corinthiens (1Co I, 10-18) 
Frères, je vous exhorte, par le nom de notre Seigneur Jésus Christ, à tenir tous un même langage, et à 
ne point avoir de divisions parmi vous, mais à être parfaitement unis dans un même esprit et dans un 
même sentiment. Car, mes frères, j'ai appris à votre sujet, par les gens de Chloé, qu'il y a des disputes 
au milieu de vous. Je veux dire que chacun de vous parle ainsi: « Moi, je suis de Paul! et moi, 
d'Apollos! et moi, de Céphas! et moi, de Christ!» Christ est-il divisé? Paul a-t-il été crucifié pour vous, 
ou est-ce au nom de Paul que vous avez été baptisés? Je rends grâces à Dieu de ce que je n'ai baptisé 
aucun de vous, excepté Crispus et Gaïus, afin que personne ne dise que vous avez été baptisés en mon 
nom. J'ai encore baptisé la famille de Stéphanas du reste, je ne sache pas que j'aie baptisé quelque 
autre personne. Ce n'est pas pour baptiser que Christ m'a envoyé, c'est pour annoncer l'Évangile, et 
cela sans la sagesse du langage, afin que la croix de Christ ne soit pas rendue vaine. Car la prédication 
de la croix est une folie pour ceux qui périssent ; mais pour nous qui sommes sauvés, elle est une 
puissance de Dieu. 

L’Evangile 
Lecture de l'Évangile selon saint Matthieu (Mt XIV, 14-22) 

Quand Jésus sortit de la barque, il vit une grande foule, et fut ému de compassion pour elle, et il guérit les 
malades. Le soir étant venu, les disciples s'approchèrent de lui, et dirent: «Ce lieu est désert, et l'heure est 
déjà avancée; renvoie la foule, afin qu'elle aille dans les villages, pour s'acheter des vivres». Jésus leur 
répondit: « Ils n'ont pas besoin de s'en aller; donnez-leur vous-mêmes à manger. » Mais ils lui dirent: 
«Nous n'avons ici que cinq pains et deux poissons». Et il dit: «Apportez-les-moi». IL fit asseoir la foule 
sur l'herbe, prit les cinq pains et les deux poissons, et, levant les yeux vers le ciel, il rendit grâces. Puis, il 
rompit les pains et les donna aux disciples, qui les distribuèrent à la foule. Tous mangèrent et furent 
rassasiés, et l'on emporta douze paniers pleins des morceaux qui restaient. Ceux qui avaient mangé 
étaient environ cinq mille hommes, sans les femmes et les enfants. Aussitôt après, il obligea les disciples 
à monter dans la barque et à passer avant lui de l'autre côté, pendant qu'il renverrait la foule. 



 
 
 

 

 
 

THE SYNAXARION 
 

On August 3 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the venerable and God-
bearing fathers Isaacius, Dalmatus and Faustus of the Dalmaton monastery. 
 

Verses 
By three men, O Most High is Thy throne surrounded: 

One, Faustus; two, Isaacius; three, Dalmatus. 
On the third, Dalmatus, Faustus and Isaac died. 

 
At first, Dalmatus was an officer during the reign of Emperor Theodosius the Great whom 
the emperor held in great esteem. When the spirit awakened in him, Dalmatus despised all 
earthly things, resigned his rank and took his only son Faustus and, with him, went to the 
community of Isaacius in the outskirts of Constantinople where they both were tonsured 
as monks. Dalmatus was completely devoted to a God-pleasing life for which the elder 
Isaacius rejoiced. When Isaacius approached the hour of death, he appointed Dalmatus as 
abbot in his place. Later, this community was named after him—the so-called Dalmaton. 
Dalmatus devoted himself to fasting, at times for forty days. By fasting he conquered the 
invisible demonic power. He participated in the Third Ecumenical Council in Ephesus in 
431 and fought against the Nestorian heresy. Pleasing God, he died peacefully in the fifth 
century. His son Faustus supported his father in everything and, after a God-pleasing life, 
died peacefully in the Dalmaton community.  
On this day, we also commemorate Salome the myrrh-bearer; and Venerable Anthony the 
Roman, wonderworker of Novgorod. By the intercessions of Thy saints, O Christ God, 
have mercy upon us. 
 

Amen 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

The Month of the Theotokos! Important feasts in August. 
Deacon Peter Samore 

 
 

Two great feasts, feasts of the Holy Cross and the last of the prophets, and perhaps the most beloved and 
most memorized divine service of devotion to the Most-holy Theotokos, fill the celebrations of the 
Orthodox Church in the month of August. The  
 
On August 1, we celebrate the Procession of the Cross, a multi-dimensional feast. It commemorates 
processions after ancient military victories, as well as during the Dormition Fast to give Orthodox 
Christians strength, as well as to ward off sickness, as well as to celebrate the baptism of Rus on August 
1, 988. Churches offer their own processions with the cross on this day at the conclusion of Orthros or 
Divine Liturgy. 
 
On August 6, we celebrate Transfiguration of our Lord, God and Savior Jesus Christ before His disciples 
and Apostles on Mount Tabor. The Church placed this great feast forty days before the Elevation of the 
Holy Cross (September 14). “So that His impending passion would not totally weaken His disciples, the 
All-wise Savior wanted to show them His divine glory before His passion on the Holy Cross. This is why 
we sing the Katavasiae of the Holy Cross on this day.” (Synaxarion at Orthros) 
 
On August 15, we celebrate the Dormition, or Falling-Asleep, of the Most-holy Theotokos, the Ever-
virgin Mary. In preparation for this great feast, parishes sing the famous Paraklesis Service with the Little 
and Great Supplicatory Canons to the Theotokos. Although this service can be offered at any time of the 
year, it is sung almost every night during the Dormition Fast (August 1-14) to implore the Mother of God 
to intercede with her Son for us to comfort us and deliver us from all troubles. 
 
On August 29, the Orthodox Church commemorates the Beheading of the Forerunner and Baptist John. 
The Church keeps a strict fast on this day so that her children can keep sobriety, unlike those who put 
“the greatest born among women” (Matt. 11:11) to death. But the martyrdom of St. John allowed him to 
enter Hades and preach the resurrection of Christ to the souls held captive there, and to prepare them for 
our Savior to come rescue them and lead them to heaven. 

 
 



 
 
 

 

 
 

 

 
 



 
 
 

 

 
 

 



 
 
 

 

 
 

 
 



 
 
 

 

 
 

 
 



 
 
 

 

 
 

 



 
 
 

 

 
 

 
 



 
 
 

 

 
 

 



 
 
 

 

 
 

 



 
 
 

 

 
 

 



 
 
 

 

 
 

 



 
 
 

 

 
 

 

 



 
 
 

 

 
 

 
 

 

 Evènements paroissiaux à venir  أحداث الرعية القادمة
  

  قداس مساء الأربعاء 
  أيار، سوف يقام قداساً مسائياً كل يوم أربعاء في الساعة السابعة مساءً  14إبتداءً من يوم الأربعاء في 

  
  
 
 

  صلاة البراكليسي 
ء في الاربعا  ولغاية آبفي واحد  الجمعةالجمعة)  ابتداء من يوم  –نذكر حميع الاخوة أن صلاة البراكليسي ستقام يوميا (الأثنين  

  ، في تمام الساعة السابعة مساء .   آب 13
L’office de prieres (paralesis, supplication à la Vierge Marie) 

Nous rappelons à tous les paroissiens et paroissiennes qu’à partir du Vendredi 1 aout Jusqu’au 
Mercredi le 13 aout, la prière Paraclèses aura lieu tous les jours du lundi au vendredi à sept 
heures du soir. 

  

  قداس عيد التجلي 
  صلاة الغروب مع تقديس الخمس خبزات   الساعة الخامسة مساءً            آب 5في  الثلاثاء

  صلاة السحرية   الساعة السادسة مساءً                                     
 الساعة السابعة مساءً       القداس الإلهي                               

  
Divine Liturgie à l’occasion de la fête de la Transfiguration du Seigneur 
Mardi le 5 aout           17h00            Vêpres et bénédiction des 5 pains 
                                   18h00                 Matines  
                                   19h00                 Divine Liturgie 
 

  

  التبرع بالعنب لعيد التجليّ 
 يرجى ممن يرغب بالتبرع بالعنب لعيد التجلّي الإتصال بمكتب الكنيسة 

  

 عيد رقاد السيدة العذراء: 
آب     17آب حتى الأحد في    14في    الخميسستكون الكنيسة مفتوحة أمام المؤمنين والزوّار للصلاة والتبرّك وإضاءة الشموع من  

 حتى الساعة العاشرة ليلاً. 
  

  قداس عيد رقاد والدة الإله 
 قداس مسائي.  الساعة السابعة مساءً   آب  14في  الخميس

Divine Liturgie à l’occasion de la célébration de la Dormition de la Vierge Marie 
Jeudi le 14 aout           à 19h00          Liturgie Vespérale  

 

 التكريس 
الذين لم تتكرس بيوتهم بعد في هذه السنة ويرغبون في زيارة الكاهن وتكريس منازلهم،   جميع أبناء رعيتنا   رجو منن

 الإتصال بمكتب الكنيسة لتحديد موعد خاص مع الكاهن. 
sBénédiction des maison  

Nous prions tous nos paroissiens et paroissiennes ceux (celles) qui désirent que leurs 
maisons soient bénies de rappeler le bureau de l’église pour arranger un rendez-vous avec 
le prêtre. 



 
 
 

 

 
 

 
 
 

 5202اب   -17-16-15  في لمهرجان السيدة   المطلوب متطوّعين
  

الاتصال   أي وقت،  في  أو  مجال  أي  في  السيدة،  لعيد  السنوي  المهرجان  في  للمساعدة  بالتطوّع  يرغبون  الذين  من  يرُجى 
  . 514-858-  7004بمكتب الكنيسة 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

 
 
 

  
  
 

 "تذكار الصديقين يكون مؤبداً"
  

 الجنانيز
  

  تقدَّم الذبيحة الإلهية في هذا الأحد لأجل عبيد الله: 
  

الأربعين   جناز  مراد يقام  أبي  جبران  الدكتور  رقاده  السابق  عبد الله  نفس  قبل   لراحة  من  نفسه  لراحة  القرابين  وتقدم 
 زوجته مارسيل دبس وأولادها، نيكولا، وليد وعائلته، زياد وعائلته ، وأخواته: كلاديس وعائلتها، وكلير ابي مراد. 

 
ريتا  لراحة   السنة يقام جناز  - قبل زوجته  نفسه من  لراحة  القرابين  وتقدم  رقاده طوني شماس  السابق  عبد الله  نفس 

  عيسى شماس وأولادها.
 
 
 

 


